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Wykonanie standardowe /
CraHfapTHoe ucnonHeHue /
Modelo padréo /

Standardutférande

Wykonanie bez tubusa (opcja "-OT") /
VcnonHeHwue 6e3 Ty6yca (onuus "-OT") /
Modelo sem tubo (opgéo "-OT") /
Utférande utan ror (alternativ "-OT")

Zestawy konsoli prosze zamawia¢ osobno /
Hab6opb! KPOHLUTEIHOB 3aKasbiBaiiTe, noxanyiicTa, OTAENbHO /
E favor encomendar os conjuntos de suportes separadamente /
Bestall konsolsatser separat
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|OSTRZEZENIE |

| Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oraz przestudiowac wszystkie rysunki
i parametry techniczne, dostarczone wraz z
niniejszym produkt.

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze
stac sie przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub/i powaznych obrazen
ciata.

Wszystkie ostrzezenia i wskazowki nalezy
zachowa¢ do dalszego zastosowania.

| Wskazoéwki bezpieczenstwa |

Napiecie robocze 230 VAC!

Groziporazenie pragdem!

Nie pomyli¢ przewodéw L+N! Podtaczy¢ PE!

- Podfaczenie musi by¢ wykonane przez
autoryzowanego specjaliste-elektryka

- Zagrozenie zgnieceniem w obszarze dostepnym
recznie

- Zabroni¢ wstepu w obszar ruchu napedu

- Sterowanie musiby¢ niedostepne dla dzieci

- Przestrzegac wartosci podanych w diagramie
obcigzen zebatki!

- Stosowac tylko w suchych pomieszczeniach

- Montaz tylko wewnatrz budynkéw.
Przy zagrozeniu deszczem stosowac sygnalizator
deszczu

- Do montazu zewnetrznego stosowac opcje "-W"!

- Stosowac tylko niezmodyfikowane, oryginalne
czesciD+H

- Przestrzegac instrukcji montazu zestawu konsoli

- Naped zebatkowy, poruszany silnikiem
elektrycznym, do otwieraniai zamykania okien
oraz klap fasadowych i dachowych

- Napiecie robocze 230 VAC

- Zastosowanie: zarowno do otworéw systemu
oddymiania, D+H Euro-RWAwg normy DIN EN
12101-2, jakido codziennego przewietrzania

- Tylko do montazu wewnatrz budynkéw

| Wskazowki montazowe

- Obszarwychytu napedu musi by¢ wolny na catej
dtugosci suwu, w przeciwnym wypadku moze
doj$¢ do kolizji i uszkodzenia zebatkii zawieszenia

- Napedoéw z suwem =800 mm nie wolno
montowac jako "zawieszone od dotu" (np... na
konsoli UK)

- Srube oczkowa nastawié tak, zeby naped przy
zamknietej klapie sam sie wytgczat poprzez
wiasne ttumienie w potozeniu kraicowym. Zbyt
ciasne ustawienie moze spowodowac
uszkodzenie konsoli!

- Przy zastosowaniach ponad 500 N tylko do
ciggniecia koniecznajest technicznakonsultacja
zD+H

| Zakres dostawy

Jednostka napedu z kablem o diug. 2,5 m z kabel
silikonowy. W zaleznosci od typu okna sag do
dyspozycji rézne zestawy konsoli, ktére nalezy
zakupi¢ osobno.

Przestrzega¢ wskazéwek podanych w czerwonej Dane techniczne
kartce dot. zasad bezpieczenstwa!
Typ ZA105-K
| Diagram obcigzen | Zasanie 230VAC, +10%/-15%, 50 Hz
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie zebatki Moc 27W/30VA
naciskiem nie zawsze odpowiada maksymalne;j sile Sitaznamionowa 1000 N*
nacisku napedu! Czasruchu/100mm 10sek.
Znamionowa sitaryglowania | Maks. 1400 N

= 1400 (VdS2580: 1100N; bezkonsoli)
o 1200 Okres uzytkowania - trwato$¢ | >20 000 suwy podwéjne
= Czaswigczenia 309% S2 (EN 60034-1)
& 1000 o 0
N nie ciagte napiecie
-g 800 Kadtub obudowy Aluminium, poliweglan (PC)
2 600 Rodzaj ochrony IP65 (“-W*=1P54)
G 400 — Zakrestemp. -15...475°C
=~ (VdS 2580: -5 ... +75 °C)
T 200 C
€ Poziom ciSnienia LpA<70dB(A)

0 akustycznego emisji

S 8 8 8 &8 8 &8 & 2 & | znamionowadiug.suwu Patrz tabliczka znamionowa

Suw (mm) *+ok. 20% rezerwy na wytaczenie (krotkotrwate)
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| Przestawienie silnika |

|Przestawianie kablinapedu |

1. Wysungc zebatke na 10 ... 20 mm. Odtgczy¢
naped od napiecia!

2. Wyjac i przestawic¢ jednostke napedzajgca

3. Uwaga! Zmienia sie kierunek ruchu napedu.
Znajdujace sie na plytce wytgczajgcego obwodu
drukowanego kable silnika, czerwony (+) i czarny
(-), trzeba teraz zamienié miejscami.
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Odtaczy¢ naped od napiecia!

|Czyszczenie i konserwacija |

|Gwarancja

Die Inspekcja i konserwacja muszg by¢ wykonywane
zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami D+H. Wolno
stosowacé wytgcznie oryginalne czesci zamienne
D+H. Naprawy moze wykonywac wytgcznie D+H.
Zabrudzenia nalezy usuwac¢ suchag i miekka
Sciereczka.

Nie stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw.

Na wszystkie artykuty D+H otrzymujecie Panstwo 2-
letnig gwarancje - od dnia udokumentowanego
przekazania urzadzenia do maksymalnie 3 lat od
dnia opuszczenia fabryki, jezeli montaz i rozruch byt
wykonany przez autoryzowany serwis D+H i
partneréw-dystrybutoréw.

W przypadku podtgczenia komponentéw D+H do
obcych urzadzen lub potgczenia produktéw D+H z
czesciami innych producentéw gwarancja D+H
wygasa.

| Oswiadczenie o0 zgodnosci |

|Utylizacja

Swiadomi swojej odpowiedzialnosci o$wiadczamy,
ze produkt opisany w punkcie "Dane techniczne" jest
zgodny z nastepujacymi normami:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
S.1.2016/1091, S.1. 2016/1011, S.I. 2012/3032

Dokumentacja techniczna do uzyskania w firmie:
D+H Mechatronic AG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder
CEO
01.03.2022

Maik Schmees
CTO

Urzadzenia elektryczne, ich wyposazenie, baterie i opa-
kowania muszg by¢ wprowadzane do obiegu wtdérnego w
sposéb nieszkodliwy dla Srodowiska. Urzadzen elekir-
ycznychnie wolnowyrzucaé do odpadéwdomowych!
Uwagadot. krajow UE:

Zgodnie z wprowadzong do systeméw prawnych krajow
unijnych Dyrektywa Europejskg 2012/19/EU dot. starych
lub zepsutych urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
urzadzenia te majg by¢ zbierane osobno i wprowadzane do
obieguwtdmego zgodnie zzasadamiochrony Srodowiska.
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[NMPEAYNPEXXAEHUE |

| pMMeHeHMe N0 Ha3HAYEHMIO

MpouunTaiite BCe ykasaHusi N0 TEXHUKe
6€30MacHOCTY, UHCTPYKLMW, UTIIOCTPaLMN 1
cneumdukaumm, NnpeaocTaBneHHble BMecTe ¢
HaCTOSALLMM NPOAYKT.

HecobntofieHne Kakunx-nm6o 13 ykasaHHbIX HUXe
VIHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NPUUMHON NOpaxeHust
3/1EKTPUYECKUM TOKOM, NoXapa U/vmnm TsHKemnbIX
Tpasm.

CoxpaHsiliTe 3TV MHCTPYKLUU U yKa3aHus 4Jist
Oy/LyLLETO MCMOMb30BaHNS.

| YkazaHusi no 6esonacHoctn |

Pa6ouee HanpshkeHne 230 VAC!

OnacHOCTb TpaBMUPOBaHUSA 13-3a yaapa TOKOM!

MpaBWAbHO NoAkMtoYaTb PasHbIA U HyneBol

npoBoAHuKu! MogkoyaTh 3a3emsieHune!

- [lMoakntoyeHne [O/MKHO MPOU3BOANTHLCS TOMBKO
aBTOPV30BaHHbIM 3/1EKTPUKOM

- OnacHOCTb 3aLleM/IEHUs B AOCTYMHbIX /15 PyK
mecTax

- He ponyckaiiTe noaei B 30Hy AeCTBMSA NpuBoga

- He ponyckaliTe aeteii K ynpaBneHuo

- Cobniofaiite gnarpammy Harpy3ok JaBfieHuem
NS 3y6uaToii peiiku!

- licnonb3oBaTtb TOMBKO B CyXVX MOMELLLEHUSAX

- TonbKo 4519 YCTaHOBKU BHYTPU MOMELLEHUS.
B cnyyae foxasA Ucnosib3oBaTb CUrHaM3aTop
[oXAs

- [puycTaHoBKe BHE NOMELLEHNI NCNOMb30BaTb
onumio "-W"!

- lcnonb3oBaTtb TOMIbKO HEN3MEHEHHbIE
opurMHasibHble getanu D+H

- Cobntogatb pyKoBOACTBO N0 yCTaHOBKE Habopa
KPOHLUTENHOB

CobntogaTe NpunaraemMblii KpacHbIi JIMCTOK
6e3onacHocTn!

| lnarpamma CKUMatOLNX HArpy30K |

MakcumasibHasi Harpyska fAaBfieHuem 3y6uatoi
peiiku He COOTBETCTBYeT aBTOMaTWUUYeCKu
MaKCUMasbHOI cUne fAaBneHns npusoaal

- PeeuHblii NpuBOA AN15 OTKPBITUS Y 3aKPbITS OKOH
1 chopToyek Ha thacagax 1 KpbiLlax c MOMOLLbIO
anekTponpusoa

- Pab6ouee HanpsikeHne 230 VAC

- MpuMeHnMo ANs 0TBEPCTUIA 418 OTBOAA AbIMA,
D+H EBponelickune cuctemMbl AbiMO- 1
TennootBoga cornacHo DIN EN 12101-2, a Takke
[Ns1 NOBCeAHEBHOM BEHTUNSALMUN

- TonbKO AN YyCTAHOBKWN BHYTPU NOMELLEHNS

[ IHCTPYKLMS N0 yCTaHOBKe

- O6nacTb NoBopoTanpueoAa Ao/MKHa ObITb
CBOGO/HOV HA MPOTSHKEHUM BCE A/IMHBI X0Aa.
VHaue BO3MOXHO NOBpexeHve 3ybuaToil peiiku
nnoaseckn

- HeycraHaenvBaTth NprBOA C AMHON X042 =800 MM
BBAE "NoABECKM CHU3Y" (Hanpumep KpoHLTeH UK)

- YcTaHoBWTL 60T C NPOYLLIMHON Tak, 4TOObI
NPVBOA,MPU 3aKPbITO hOPTOUKE BbIK/OHAICH C
MOMOLL{bHO CBOETO YCTPOCTBA aMopTu3aLum B
KOHEYHOM NOMOXKEHUN. MPU CANLLIKOM XECTKOM
YCTaHOBKE BO3MOXHO NOBPEXEHNE KPOHLUTEHOB!

- Mprucnonb30BaHM TONbKO HA HATSHKEHNE
cBbilwe 500 N TpebyeTcst TexHuyeckoe
cornacosaHne c D+H

| KoMnnekT noctasku

Y3en npuBoga ¢ CUIMKOHOBBIV kabesb ANMHON 2,5 M
PasnuyHble HaGopbl KPOHLUTEHHOB MOryT 6biTh
nosly4eHbl OTAE/bHO B 3aBUCMOCTY OT TUNa OKHa

TexHnYecKne XxapakTepPUCTUKn

Typ ZA105-K
AnekTpocHabxeHne 230VAC, +10%/-15%, 50 Hz
MoLHOCTb 27W/30VA

HomuHasbHas cuna 1000 N*

Bpewms xoaa/100 Mm 10cek.

HomuHansHoe yeunve 6niokvposku) Makc. 1400 N (VdS 2580:
1100 N; be3 koHconm)

CpoK Cyx6bl >20 000 ABOIAHbIE X0zl
1400 [LnTenbHOCTb BK/OYEHNS 30% S2 (EN 60034-1)

= HET HenpepbIBHONO
100 HanpsbKeHIst
£ 1000 Kopnyc ANIOMUHNIA, nonnkapboHaT
2 800 CreneHb 3awuTbl IP65 (“-W*=1P54)
] [lvanasoH Temn. -15...475°C
T 600 (VdS 2580: -5 ... +75 °C)
g 400 — YpoBeHb 3BYKOBOTO aBneHns  |LpA<70dB(A)
g 200 HomuHabHas f/ivHa xoga CMOTpM TUNOBYHO TAG/MYKY

Oo S o o o o o o o o *+ ok. 20% pe3epsa OTK/I04EHNA (KPaTKOBPEMEHHO)

B 8 8 8 3 & & § B8 3

- - i i — — —
[OnvHa xopga (Mm)
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|MepecTaHoBKa MOTOpPa |

|MepecTaHoBKa Kabens Np1BoAa |

1. BeiBecTu 3y6uatyto peiiky Ha 10 ... 20 mm.
O6ecTounTb NpuBOA!

2. CHATb y3en npueoja v nepectasuTb

3. BHumaHuve! MeHseTcs Hanpas/ieHme xoaa
npviBoga. NMomeHsATL MecTamu kabenn moTopa Ha
nnare OTK/IIYEHUS, KPACHBIN (+) C YEPHBIM (-)

IS5}
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O6ecTounTb NprBoA!

| TexHnueckoe 06C/yXMBaHME 1 YMCTKA |

|FapaHTus

MpoBepka W TexHWYeckoe O6CNYXMBAHWE [OO/MKHbI
MPOBOAWTLCS COMIACHO MHCTPYKLIMM MO TEXHUYECKOMY
obcnyxmaHuio D+H. PaspelueHbl K MCnonb30BaHno
TO/IbKO OpuruHasbHble 3anyactn D+H. PeMOHT
NPOV3BOAUTCA UCKTIOUUTENBHO doupmoli D+H.
MpoTupaliTe 3arps3HEHNs CyX0ii, MSITKOM TPSINKOIA.

He wvcnonb3yiiTe pacTBopuTeny UAW 4YucTaLMe
cpeacTsa.

Ha Bce npoayktel D+H gaétca 2 roga rapaHtum c
MOMEHTa [OKYMEHTWPOBaHHONM caaun-npnémku
YCTAaHOBKM M MakCUMau/lbHO A0 3 fIeT C MOMeEHTa
MoCTaBKW, €C/IN YCTaHOBKa UK BBOA, B 3KCI/TyaTaLyio
npou3BoOAUNCL aBTOpU3UpoBaHHbIMU D+H
napTHepamu Nno cepeucy v CObITY.

Mpn yctaHoBKe KOMMOHEHTOB D+H Ha ycTaHOBKU
CTOPOHHVX Npov3BOAWTENel WM NpU CMELUEeHUN
npoaykTos D+H ¢ 3anyactamy Apyrix NpovnssoauTene,
rapaHTvs D+H Tepser csoto cuy.

| 3asiBNIEHNE O COOTBETCTBUM

oA VCKNHUUTENIbHO Hally OTBETCTBEHHOCTb Mbl
3asB/1SIEM, YTO OMMCAHHbIN B "TEXHUYECKNIT AaHHbIX"
NpPOAYKT COOTBETCTBYET C/1eAyOLLMM HOPMaM:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
S.1.2016/1091, S.1. 2016/1011, S.I. 2012/3032

TexHnyeckas JOKyMeHTauus y:
D+H MexatpoHuk AT, FepmaHnus, 22949 AMmepcbek

Dirk Dingfelder Maik Schmees

|YTunusauyus

OneKTpoobopyAoBaHNe, NPUHAAEXHOCTG GaTtapen u
YTTaKOBKV 10/ DKHb | HANPAB/IATHECS HABTOPUYHYHO NepepabtoTKy
B COOTBETCTBUM C HOPMaMM OXpaHb OKpyXaroLLel cpedp!. He
BbIOpachIBaiiTe 1EKTPOOBOPY/AOBAHVE BMECTE C A0MALLIHV-
MuoTxomamnt

TonekogAcTpaHEC:

CornacHo eBporierickoii Hopme 2012/19/EU 06 ycTapesLuem
3/1EKTPO0GOPY/A0BaHN 1 €8 peasin3aLiii B HALWIOHATTHOM
npase, HEMPUIOAHOE K SKCTUTyaTaLiyiv 3/1eKTpoobopy/aoBaH/e
[0/DKHO HarnpaB/SITbCA OTAE/TbHO HABTOPUUHYHO NepepaboTKy

gfoos 2022 CT10 BCOOTBETCTBAVICHOPMAaMMOXPaHb I OKpyKatoLLEicpe .
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|ATENCAO |

Utilizagcdo conforme

Devem ser lidas todas as indicacdes de
seguranca, instrugoes, ilustracdes e
especificagdes desta produto.

O desrespeito das instru¢es apresentadas abaixo
pode causar choque elétrico, incéndio e/ou graves
lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugbes
para futura referéncia.

Atuadores por cremalheira, com motor elétrico,
para abertura e fecho de janelas e portinholas na
zonade fachadas e telhados

Tens&o de servigo 230 VAC

Utilizavel para orificios para desenfumagem,
SEFC Euro da D+H de acordo comaDIN EN
12101-2, assim como para servigo diario de
ventilagdo

Somente adequado para montagem no interior

|Instrucdes de seguranca |

Instrucdes de montagem

Tenséo de servigo 230 VAC!

Perigo de ferimento por eletrocusséo!

N&o trocar a posicéo L+N! Ligar PE!

- Aligagao deve ser efetuada exclusivamente por
um eletricista autorizado

- Perigo de esmagamento em zonas acessiveis
manualmente

- Manter as pessoas afastadas dazonade
movimento do acionamento

- Manter as criangas afastadas do comando

- Teremcontao diagramada carga de pressao da
cremalheira!

- Utilizar unicamente em compartimentos secos

- Adequado unicamente para montagem no
interior. Em caso de perigo devido a chuva, usar a
central meteorologica

- Em caso de montagem no exterior, usar a op¢cao
‘W

- Utilizar exclusivamente pegas originais D+H néao
alteradas

- Terem contaainstru¢do de montagem do
conjunto de suportes

Ter em conta a folha vermelha de dados de
segurangaem anexo!

O espaco de deslocacéo do acionamento tem de
ficar livre atoda a largura da zona do curso. Caso
contrario a cremalheira e a suspenséo podem
ficar danificadas

N&o montar acionamentos com um curso de 800
mm “suspensos em baixo"(por ex. suporte UK)
Afinar o parafuso com olhal de maneira que o
acionamento, quando a portinhola esta fechada,
se desligue devido ao amortecimento no fim do
curso. Se a afinagao for demasiado apertada, os
suportes podem ficar danificados!

Em meras aplicag6es de tracdo acimade 500 N, é
necessario um esclarecimento técnico com a D+H

Dados técnicos

Tipo ZA105-K

Alimentacéo 230VAC, +10%/-15%
50Hz

Poténcia 27W/30VA

Poténcianominal 1000 N*

Duragéo /100 mm 10seg.

Forgca nominal de bloqueio| Max. 1400 N (VdS 2580:

1100 N; sem consola)

. = Tempo de vida Gtil >20000 cursos duplos
|D|agrama dacargade pressao Tempo de ligagéo 30% S2 (EN 60034-1)
A carga maxima de pressdo da cremalheira nédo gggt?ﬁraa tensao
corresponde automaticamente a carga maxima da . o
presséo do acionamento! C_alxa = Aluminio, PC

Tipo de protegdo IP65 (“-W“=1P 54)
Ambito de temp. -15...+75°C
1400 (VdS 2580:-5... +75 °C)
Nivel de presséo LpA<70dB(A)
= 1200 sonora de emiss&o

1000 Comprimento nominal Vide Placa de
2 800 do curso identificacé@o
< 600 * Reservade desligamento de + aprox. 20%

% 400 —— (por instantes)
O 200
0
o o o o o o o o o o
52888888 ¢& 8§
Curso (mm)
| 6/12  zA 105K Portugués 99.824.86 2.8/03/22 IDHHI= |




|Reposicionar o motor |

|Reposicionaros cabosdoatuador |

1. Deslocar acremalheira 10 ... 20 mm para fora.
Desligar atenséo para o atuador!

2. Retirar e reposicionar a unidade do atuador

3. Atencéo! O sentido de deslocamento do atuador
altera-se. Trocar na placa de circuitos impresso
do desligamento, os cabos do motor vermelho (+)
comopreto (-)

IS5}
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Desligar a tensé&o para o atuador!

|Volume de entrega |

Unidade de acionamento com cabo de silicone com
2,5 m de comprimento. Dependendo do tipo da
janela, estao disponiveis, separadamente, diversos
conjuntos de suportes.

| Garantia |

Manutenc&o e limpeza

Em todos os artigos D+H é concedida uma garantia de
2 anos a partir da entrega comprovada do
equipamento, até 3 anos apds a data de fornecimento,
se a montagem ou a colocagdo em funcionamento
tiver sido efetuada por um parceiro autorizado de
servigos ou de vendas da D+H.

Ao ligar os componentes da D+H a sistemas de outros
fornecedores ou ao misturar produtos da D+H com
pecas de outros fornecedores, a garantia da D+H
perde a suavalidade.

|Declaracéo de conformidade |

Declaramos, sob nossa inteira responsabilidade,
que o produto descrito nos ,Dados técnicos” esta
conforme as seguintes diretivas:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
S.1.2016/1091, S.1. 2016/1011, S.I. 2012/3032

Documentacéao técnica na:
D+H Mechatronic AG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder

Maik Schmees

Ainspecédo e a manutencéo tém de ser efetuadas de
acordo com as instru¢cdes de manutencdo da D+H.
Devem ser usadas unicamente pecas originais da
D+H. Qualquer reparacdo sera efetuada
exclusivamente pela D+H. Limpe as particulas de
sujidade com um pano seco e macio.

N&o use detergentes de limpeza nem diluentes.

|Eliminacéo

Os aparelhos elétricos, seus acessorios, baterias e
embalagens deven ser entregues para serem recicla-
dos sem poluir o meio ambiente. N&o deitar os aparel-
hos elétricos nos contentores para lixos domésticos!
So6nos paises da UE:

De acordo com a diretiva europeia 2012/19/EU sobre
aparelhos elétricos e eletrénicos usados e a sua
transposicdo para o direito nacional, os aparelhos
elétricos que ainda possam ser usados devem ser
recolhidos separadamente e entregues para serem
reciclados sem poluir o meio ambiente.

CEO cTo
01.03.2022
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|VARNING |

| Avsett anvandningssétt

Lés alla sékerhetsvarningar, instruktioner,
illustrationer och specifikationer som ingar med
detta produkt.

Fel som uppstar till foljd av att instruktionerna
nedan inte foljts kan orsaka elst6t, brand och/eller
allvarliga personskador.

Spara alla varningar och instruktioner for framtida
hénvisning.

| Sékerhetsanvisningar |

Driftspanning 230 VAC!
Risk for skador genom elektriska stotar!
Forvaxlainte L+N! Anslut PE!
- Anslutning far endast utforas av behorig elektriker
- Klamriskiomraden som &r &tkomliga med
héanderna
- Latinga personer vistas inom motorns kéromrade
- Hallbarn pa avstand fran styrenheten
- Beakta kuggstangens trycklastdiagram!
- Farendastanvandasitorra utrymmen
- Endastavsedd fér montering inomhus.
Anvand regndetektor vid risk fér regnpaverkan
- Anvand alternativ “ -W “vid yttermontering!
- Anvand endast oférandrade D+H-originaldelar
- Beakta konsolsatsens monteringsanvisning

Beakta det bifogade roéda sakerhetsbladet!

- Kuggstangsdrivning for elektromotorisk 6ppning
och stangning av fonster och luckor pa fasader
ochtak

- Driftspanning 230 VAC

- Kananvandas till 5ppningar for rokventilation,
D+H Euro-RWAenligt DIN EN 12101-2 samt
till daglig ventilationsdrift

- Endastavsedd for montering inomhus

|Monteringsanvisning

- Drivningen maste I6pa fritt Gver hela slagomradet.
Annars kan kuggstangen och upphangningen
skadas

- Monterainte en drivning med ett slag =800 mm
"upphéngd undertill" (t.ex. konsol UK)

- Stallin skruven med 6gla sa att drivningen stannar
over deninre slutlagesdampningen nar luckan ar
stangd. Vid for fast installning kan konsolerna
skadas!

- Vidrenadragtillampningar éver 500 N krévs ett
tekniskt godkannande fran D+H

|Leveransomfattning

Drivenhet med 2,5 m Silikonkabel.
Beroende pa fonstertyp ar olika konsolsatser
tillgangliga separat.

Tekniska data

Trycklastdiagram
| y g | Typ ZA105-K
Kuggstangens maximala trycklast L
motsvarar inte automatiskt motorns maximala Forsorjning gg?_'\Z/AC +10%/-15%
1
ryckkraft Effekt 27W/30VA
Nominell kraft 1000 N*
1400 Drifttid /200 mm 10sek.
= 1200
< 000 Nominell Iasningskraft Max. 1400 N (VdS 2580:
‘Q 1100 N; utan konsol)
1 800 Brukbarhetstid >20 000 dubbelslag
X 600 Inkopplingstid 30% S2 (EN 60034-1)
g 400 . ingen kontinuerlig
spanning
200 Hus Aluminium, PC
0 Skyddstyp IP 65 (““W“=1P 54)
S 8 8 8 &8 8 &8 8 g 8 Temperaturomrade -15...+75°C
S S N R B (VdS2580:-5...+75°C)
Slag (mm) Emissionsljudtrycksnivan | LpA< 70 dB(A)
Nominell slaglangd Se markplat
*+ca. 20 % frankopplingsreserv (kortfristig)
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| Byta motor |

|Byta drivningskabel

1. Korutkuggstangen 10... 20 mm.
Gor drivningen spanningsfri!

2. Taur och bytdrivenheten

3. Obs! Drivningens korriktning andras.
Motorkablarna pa frankopplingskortet,
rod (+) och svart (-), ska byta plats

(0

=

A\

77

IO

Gor drivningen spanningsfri!

|Underhall och rengéring |

|Garanti

Inspektion och underhall ska utféras enligt D+H-
underhallsanvisningarna. Endast originalreservdelar
frdn D+H-far anvandas. Driftséttning gors enbart av
D+H.

Torka bort smuts med en torr och mjuk trasa.

Anvand inte reng0rings- eller [dsningsmedel.

Alla D+H-artikel har tva ars garanti fran

bevisad 6verlamning av anlaggningen till max. tre ar
efter leveransdatum, om montering resp.
drifttagning har utférts av en service- och
affarspartner som ar auktoriserad av D+H.
D+H-garantin upphor att géalla vid anslutning av
D+H-komponenter pa konkurrenters anlaggningar
eller da D+H-produkter blandas med delar fran
andratillverkare.

|Férsakran om dverensstammelse |

|Kassering

Vitar ansvar for att den produkt som beskrivs under
"Tekniska data" 6verensstammer med féljande
direktiv:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU
S.1.2016/1091, S.1.2016/1011, S.I. 2012/3032
Tekniska underlag fran:

D+H Mechatronic AG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder
CEO
01.03.2022

Maik Schmees
CTO

Elektroniska apparater, tillbehor, batterier och
forpackningar ska lamnas in for miljovanlig atervin-
ning. Kasta inga elektroniska apparater i hushallsso-
porna!

Endast for EU-lander:

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors
av eller innehaller elektriska eller elektroniska pro-
dukter och direktivets inforande i nationell lag maste
elektriska och elektroniska produkter som inte
langre kan anvandas sopsorteras och lamnas till
miljévanlig atervinning.
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Podtaczenie/TNoakntoyeHue / Ligagao / Anslutning

Gniazdko odboczne / PacnpegenutensHas kopobka /

ZA- K Tomada de derivacao / Avgreningsdosa
r-r—-——=—=="="==——+ |
! |
! |
PE (YEIGN) : 1
1
N (BU) 1 |
1
@: _K LV | en I |
LA | @K ' 1
f 1
! |
! |
L ————— b — g —— — — ]

(GN) zielony /3enéHblii / verde / grén
(YE) zotty [ XEnNTbIiA [ amarela /gul

(BU) niebieski / cuHnii / azul / bl&
(BN) brazowy /kopuuHeBblii / castanha / brun L,
(BK) czarny /uépHblii / preta / svart H
(WH) bialy / 6enbiii /branca /vit
230 VAC/ -
50Hz N

Wymiary /a6aput/Medida/Matt

Wykonanie bez tubusa ("-OT") / Suw = 165 mm / Suw < 100 mm /
VicnonHeHwne 6e3 Tybyca ("-OT") / [nuHa xopa = 165 mm / [nuHa xopa < 100 mm /
Modelo sem tubo ("-OT") / Curso = 165 mm / Curso <100 mm /
Utférande utan ror ("-OT") Slag =165 mm Slag < 100 mm

Dane w mm /

Pa3mepbl ykasaHbl B MM /
Indicagbes em mm /
Uppgifter i mm
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D+H MechatronicAG
Georg-Sasse-Str. 28-32
22949 Ammersbek, Germany

Tel.: +4940-605 65 239
Fax: +4940-605 65 254
E-Mail: info@dh-partner.com

www.dh-partner.com

© 2012 D+H Mechatronic AG, Ammersbek

Zmiany techniczne zastrzezone /

OcTaBnsem 3a co60ii NpaBo Ha TEXHNYECKWE N3MEHEHNS |
Suijeito a alteragdes técnicas /

Raétten till tekniska forandringar férbehélles.

100% Papier makulaturowy / Bymara u3 BTopchipbst / Papel reciclado / Atervunnet papper
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